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A. Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich flir unsere Inverter- Pool Warmepumpe entschieden haben , die leise
und energiesparend konzipiert ist.

Sie ist die ideale Losung fir eine energiesparende und umweltschonende Poolbeheizung.



B. Sicherheitsvorkehrungen

Wir haben wichtige Sicherheitshinweise in diesem Handbuch vermerkt und diese auch an
der Warmepumpe angebracht.

Bitte lesen und befolgen Sie immer alle Sicherheitshinweise.

Fir diese Warmepumpe wird das umweltfreundliche Kiltemittel R32 verwendet.

1. Warnung

Bitte beachten Sie das WARNZEICHEN .
& Unsachgemaler handhabung ( Reparaturen ) ,Nicht -Einhalten
von Sicherheitshinweisen kann es zu Verletzungen kommen.
R32 Gas

a. Kein Feuer in der Nadhe von Warmepumpen

b. Die Warmepumpe ist in einem gut bellfteten Bereich aufzustellen
Innenrdume und geschlossene Bereiche sind nicht geeignet.

c. Installation und Reparaturen dirfen nur von Fachpersonal unter Beachtung
dieser Anleitung durchgefiihrt werden.

Q d. Schweillungen nur durch Fachpersonal. Die Warmepumpe darf
beim Schweil3en nicht unter Vakuum sein.




2. Allgemeine Vorschriften

a. Bitte beachten Sie die folgenden Anweisungen bei Installation und Wartung.

b. Die Installation darf nur von Fachpersonal in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung durchgefiihrt
werden.

c. Nach der Installation muss ein Dichtheitsprifung durchgefihrt werden.

d. Nur die vom Hersteller empfohlene Methode darf fir einen beschleunigten Abtauvorgang ,oder zur
Reinigung gefrorener Teile verwendet werden.

e. Sollte eine Reparatur erforderlich sein, wenden Sie sich bitte an den nachstgelegenen Kundendienst.
Eine Reparatur muss nach Handbuch erfolgen. Sie sollte vom Fachmann durchgefihrt werden.

f.  FUr eine gute Energieeffizientz stellen Sie eine fiir Sie angenehme Temperatur ein.
Standiges Aufheizen und Abkuhlen kostet mehr Energie .

g. Halten Sie den Luft Ein- und Ausgang der Warmepumpe frei. Durch verschlechterte Luftzufuhr
wird der Wirkungsgrad der Warmepumpe verschlechtert.

h. Verwenden Sie in der Nahe der Warmepumpe keine brennbaren Mittel.

i. Zur Optimierung der Heizleistung isolieren Sie die Rohrleitung zwischen Warmepumpe und Pool.
Eine Poolabdeckung wird empfohlen.

j- Die Verbindungsleitungen zum Pool sollten nicht langer als 10m sein.

3. Sicherheitshinweise

a. Halten Sie Kinder vom Hauptschalter der Stromversorgung fern.

b. Die Warmepumpe lauft nach einem Stromausfall automatisch wieder an.

c. Schalten Sie die Warmepumpe moglichst bei Gewitter aus, um Schaden durch Blitzeinschlag zu
vermeiden.

d. Reparaturen an der Warmepumpe sollten in einem gut durchlifteten Bereich durchgefiihrt werden .
Bei Reparaturen muss die Warmepumpe spannungsfrei sein.

e. Bei Warmepumpen mit R32-Gas muss vor Reparaturen oder Wartungen eine Dichtheitspriifung
vorgenommen werden, um Risiken zu vermeiden.

f.  Sollte bei der Warmepumpe ein Leck auftreten, aus dem R32 Gas entweicht, sind alle Arbeiten
an der Pumpe zu unterbrechen, bzw. die Warmepumpe ist aul3er Betrieb zu setzen.

Service anrufen.

C. Daten lhrer Warmepumpe




1. Transport

a. Aufwarts transportieren

b. Warmepumpe nicht am Wasseranschluss
anheben. (da dadurch der Titan Warme-
tauscher beschadigt werden kann)

2. Zubehor

Wasseranschlussteile

Drainage Anschluss Teile

3. Merkmale der Warmepumpe



DC Doppel- Rotations-inverter Kompressor von Mitsubishi

DC Burstenloser Luftermotor

EEV Technologie

Schnellabtauung

Hocheffiziente Warmetauscher aus verdrilltem Titan

Feinfuhlige und prazise Temperaturregelung und Wassertemperaturanzeige
Hochdruck-und Niederdruckschutz

Hocheffizienter Schutz der elektrischen Steuerung

Se@ 0 o0 o

4. Einstellungsparameter

Im Sinne einer hohen Kosteneffizienz stellen Sie die Wassertemperatur lhres Pools auf eine fir Sie noch
angenehme, jedoch nicht zu hohe Temperatur ein

a. Luft Temperatur -10°C~43C

b. Pool Temperatur 12°C ~40°C

Die ideale und effizienteste Pooltemperatur liegt zwischen15°C ~25C

5. Einfiihrung in verschiedene Betriebszustande

a. Die Warmepumpe hat 2 Betriebsarten

Mode Betriebszustand Starken

Heizleistung 20% bis 100% Kapazitat
‘|I Norm Betrieb Intelligente Optimierung

Schnelles Aufheizen

Heizleistung 20% bis 80% Kapazitat
" | Leiser Betrieb
Schallpegel 3dB niedriger als im Norm Betrieb

6. Technische Parameter



Modell SES 70 SES 90 SES 110 | SES130 | SES170 | SES 210 SES 280 SES 280S
Leistungkennzahl Luft 27°C/ Wasser 27°C/ Luftfeuchtigkeit 80%
Heizleistung (kW) 6.8 9.0 11.0 13.0 17.5 20.8 27.8 27.8
COP / WP Effizienz 14~7.1 14~7.1 14~6.9 14.5~7.0 15.6~6.9 14.6~7.0 15.8~7.2 15.6~7.1
Leistungskennzahl Luft 15°C/ Wasser 26°C/ Luftfeuchtigkeit 70%
Heizleistung (kW) 4.9 6.5 7.5 8.9 12.3 14.3 18.8 18.8
COP/ WP Effizienz 7.2~4.4 7.3~4.7 7.3~4.6 7.5~4.9 7.7~4.9 6.9~4.9 7.8~4.9 7.8~4.9
Technische Daten
Empfohlenes Beckenvolumen (m?3) 15~30 20~45 30~55 35~65 40~80 50~95 60~120 60~120
Betriebstemperatur Luft (C) -10C~43C
Stromversorgung 230V 1PH 400V 3ph
Nenneingangsleistung (kW) 0.14~1.12 | 0.19~1.38 | 0.22~1.63 | 0.26~1.80 | 0.32~2.51 | 0.38~2.92 0.5~3.84 0.5~3.84
Nenneingangsleistung (A) 0.63~4.83 | 0.83~5.98 | 0.96~7.09 | 1.13~7.83 | 1.39~10.9 | 1.65~12.7 | 2.17~16.7 0.72~5.56
Leitungs Querschnitt (mm?2) 3X1.5 3X2.5 3X2.5 3X2.5 3X4 3X4 3X6 5X2.5
Schallpegel bei 10m dB(A) 16.5~26.0 | 16.8~26.1 | 16.6~27.9 | 20.1~28.7 | 21.1~31.8 | 18.9~32.2 | 21.5~32.9 21.5~32.9
Empfohlener Wasserdurchfluss

2~4 2~4 3~-5 4~6 6~8 8~10 10~12 10~12
(m3/h)
Wasser Anschluss Durchmesser
(mm) 50

Anmerkung:

Die Warmepumpe arbeitet am effizientesten bei einer Lufttemperatur zwischen -10C ~+43°C,

Aulerhalb dieses Temperaturbereiches werden die angegebenen Leistungsdaten nicht garantiert.

Die Daten Ihrer Pumpe entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

7. Abmessungen
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GroRe(mm)N\ Name
A B C D E F G H
Modell
SES 70 410 | 645 | 390 | 430 | 890 | 250 | 75 | 657
SES 90 410 | 645 | 390 | 430 | 890 | 250 | 75 | 657
SES 110 410 | 645 | 390 | 430 | 890 | 290 | 75 | 657
SES 130 410 | 645 | 390 | 430 | 890 | 280 | 75 | 657
SES 170 410 | 710 | 390 | 430 | 1060 | 320 | 75 | 657
SES 210 410 | 710 | 390 | 430 | 1060 | 390 | 75 | 757
SES 280 410 | 710 | 390 | 430 | 1060 | 640 | 75 | 957
SES 280s 410 | 710 | 390 | 430 | 1060 | 640 | 75 | 957

Hinweis : Die obigen MaRangaben des Warmepumpen Schemas sind nur fiir die Installation
und technische Auslegung bestimmt. Das Produkt wird in regelmaRigen Abstanden

Uberarbeitet, wodurch sich MaRanderungen ergeben kdénnen.

D. Installationsanleitung




1. Installation

Die Pumpe sollte nur von Fachpersonal installiert werden.
Nur mit entsprechender Qualifikation kann die Warmepumpe selbst installiert werden.
Bei nicht fachgerechter Montage kann die Warmepumpe beschadigt werden.

a. Standort und Wasseranschluss

A Die Warmepumpe sollte an einem freien Platz mit guter Luftzufuhr installiert werden.

Q Wasserauslassventil Wasseraufbereitung

L&

Beipass-
ventil Filter
L& 1
— —— Riickwasser
Wassereinlassventil —]
\%
Pumpe Pool

1) Der Rahmen muss mit Schrauben M10 am Betonfundament oder an einer Konsole befestigt sein.



Wir empfehlen Schwingungsdampfer zwischen Pumpe und Fundament.

2) Behindern Sie nicht den Abluft oder Luftzufuhr Bereich (50 cm Abstand). Bei Nicht- Einhalten der
vorgegebenen Abstande verschlechtert sich die Effizienz der Warmepumpe.

3) Die Warmepumpe bendétigt eine externe Pumpe. Auslegung : Siehe technische Parameter. Max.
Foérderhdhe 210m;

4) Bei laufender Warmepumpe entsteht Kondenswasser. Schlief3en Sie das mitgelieferte Zubehor
an den Kondenswasserablauf an und sorgen uber eine Drainageleitung fur einen freien Abfluss.

b. Die Wasseranschliisse mussen fest verrohrt werden. Bei flexiblem Schlauchanschluss kann es
aufgrund des Gewichtes im der Pumpe zu Schaden kommen.

v/

2 Elektrischer Anschluss

a.- Der elektrische Anschluss sollte von einem Fachmann , entsprechend dem Anschlussplan,
ausgefuhrt werden.

b. Die Warmepumpe muss an eine geeignete Stromversorgung angeschlossen werden .
Die Spannung muss mit der Nennspannung der Warmepumpe Ubereistimmen.

c. Die Warmepumpe muss geerdet werden.

d. Stellen Sie den FE Schutzschalter entsprechend den Vorschriften ein. (< 30mA).

3. Elektrischer Anschlussplan



a. Stromanschluss: 230V 50Hz

Hauptschalter (b it
auptschalter (bauseits) Anschlussklemmen Warmepumpe
/ Verbindungskabel

r— - - — — A
|

St fuh !
romzuiunt L _L Sicherung | % @O [
230V 50Hz N - I
Schalter  p=e] :'%@) & |
R|®|® |
Erdung @ ! O o) |

|
L e - - = = — .

b. Stromanschluss: 400V 50Hz
Hauptschalter (bauseits) Anschlussklemmen Warmepumpe
ﬁ Verbindungskabel
!_ ______ A
Stromzufuhr R : ' [} o :
S Sicherung | ] | | R[]

400V 50Hz T // s o |
N — 11 | R T [0} '
Erdung ) Schalter beso. | QI N[C |
X B X |
b= | e @) |

|
L - - - = = .

Hinweis: 1) A Muss fest verdrahtet sein Anschlussstecker ist nicht erlaubt.

4. Hinweis zu Schutzvorrichtungen und Kabelquerschnitt

MODELL SES70 SES90 | SES110 | SES130 | SES170 | SES210 | SES280 | SES 280S
Schalter
Schalter | Nennstrom (A) 9 10.5 12 14.5 18 21 24 9
Blindstrom (mA) 30 30 30 30 30 30 30 30
Sicherung(A) 9 10.5 12 14.5 18 21 24 9
Netzkabel (mm?) 3x1.5 3x25 3x25 3x25 3x4 3x4 3x6 5x2.5
Signalkabel (mm?) 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5 3x0.5

Hinweis:
Die obigen Daten sind auf ein Netzkabel von 10m Lange abgestimmt.
Bei Netzkabeln tiber 10m ist der Kabelquerschnitt zu vergedRern .
Das Signalkabel kann max 50m sein.

E. Betriebsanleitung
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1. Tast Funktionen

Symbol Bezeichnung Funktion

Spannung An/Aus

An/Aus p I g
Wi-Fi Einstellung
Automatischer Heiz- & Kiihimodus

Entsperren/ .

Heizmodus

Auswahl .
Kidhlmodus

Heizen- Kihlen )
Anzeige Sperren/Entsperren

Betriebszustand ’ I . ) '
Umschalten Temp. schnell hochfahren 481 |eiser Betr. )
Hoch/ runter Temperatur Einstellen & Anzeigen

2@ ® ©

Achtung:

a. Standby Modus oder Display Sperre: nur das Display leuchtet alle anderen Anzeigen

werden dunkel .

b. Wenn Sie das Gerat ausschalten leuchtet ,das Display hat aber keine Anzeige
c. Der Controller verfiigt tiber eine Energiesparfunktion.

2. Bedienungsanleitung



a. Display Sperre

1) DrUcke“” fir 3 Sekunden zum Sperren und Entsperren
2) Automatische Sperrzeit 30Sek, wenn keine Bedienung srfolgt

b. Anschalten

Dricke fur 3 Sekunden zum Entsperren des Displays , dann driicke @ Spannung an .

c. Temperatur Einstellung

DrUcke“@” und @ um die Temperatur einzustellen und anzuzeigen.

d. Auswahl Betriebsparameter
. “" H ” -‘é’-” . !!%” H . ” /-\”
1) Druicke zum Heizen "7\, Kuhlen und Automatik Betrieb” ",

Heizbetrieb“':c.):'”: Wasser Temperaturwahl zwischen (18-40°C)
Kihlung 'éé' Wasser Temperaturwahl zwischen (12~307C)

/"
Automatische Heizung und Kihlung “X—": Wasser Temperaturwahl zwischen (12~407C)

* Wenn das Wasser am Zulauf héher ist als die eingestellte Temperatur , startet automatisch die Kiihlung
* Wenn das Wasser am Zulauf niedriger ist als die eingestellte Temperatur startet automatisch die Heizung.

2) Driicke @ Norm Betrieb “ill“, leiser Betrieb " aus wahlen

Norm Betrieb “ill“ Standard Betrieb

Wabhlen Sie fur die erste Aufheizung des Pools “ill“ Standard Betrieb

H H “Q“
e. Wi-Fi “ =

Wenn das Display an ist ,dricke “ ” fiir 3 Sekunden .Nachdem “= ” blinkt verbinde WI-FI

W
0

mit dem Mobiltelefon und gebe Sie das Passwort ein . Ist die WI-FI Verbindung erfolgreich leuchtet “ = ”

—

auf. Bei der Einstellung der APP, blinkt das*” =T » Zeichen.

Léschen der WI-FI Historie : Wenn das Display an ist pressen Sie " fir 10 Sekunden, das Signal

N

blinkt "/"?\"fUHO Sekunden, danach erldschtdas = Zeichen.

f. Abtauen

12



1). Automatisches Abtauen: Wenn die Warmepumpe abtaut blinkt das Symbol el nach dem Abtauen

stoppt das Blinken "‘:.:'",
2). Zwangs Abtauung: Wenn die Warmepumpe heizt und der Kompressor 10 Minuten lang
ununterbrochen lauft, driicke das Symbol @ und das Symbol“®“ gleichzeitig fir 5 Sekunden

zum Starten des Abtauvorganges. Das Symbol“':(-):'“ blinkt und der Abtauvorgang startet. Wenn das

Symbol“':(-):'“ aufhoért zu blinken, stoppt das abtauen.

(Anmerkung: Der Intervall bei Zwangsabtauungen sollte mehr als 30 Minuten betragen)

Achtung : der Regler verfiigt liber eine Energie Abschalterinnerungsfunktion .

F. Installationsuberprifung

13



Uberpriifung vor Inbetriebnahme

Vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter ausgeschaltet ist.

Die Luft Ein- und Auslasse sind frei und funktionieren ausreichend.

Uberprifen Sie die elektrische Verdrahtung anhand des Schaltplanes sowie die Erdung.
Kontrollieren Sie die Temperatureinstellung.

Uberpriifen Sie Luftein- und Auslass.

Anzeige Leckage und die Methode der Leckageerkennung

Leckagekontrolle ist im geschlossenen Bereich verboten.
Eine offene Flamme ( Zigarette ec) ist wahrend der Lecksuche verboten , &
Detektoren ohne Flamme kénnen verwendet werden. R32 Gas

Lecksuchflissigkeit kann bei den meisten Kaltemitteln verwendet werden.

Chlorhaltige Reinigungsmittel sind zu vermeiden. Chlor reagiert mit dem Kaltemittel, wodurch das
Kupferrohr korrodieren kann .

Bei Gasaustritt ist die weitere Verwendung der Warmepumpe untersagt.

Die Warmepumpe ist von Fachpersonal zu reparieren.

Schweilarbeiten dirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor dem Schwei3en muss
die Warmepumpe vollstandig ohne Vakuum sein .

Inbetriebnahme

Bevor die Warmepumpe gestartet wird ist zu Uberpriifen ob eine Leckage (Wasser) vorhanden ist
und stellen Sie die gewlinschte Temperatur ein.

Beim Start der Warmepumpe muss die Umwalzpumpe zuerst gestartet werden.

Beim Ausschalten wird die Warmepumpe vor der Umwalzpumpe ausgeschaltet.

Sollte dieser Ablauf nicht eingehalten werden, kann die Warmepumpe beschadigt werden .

Die Warmepumpe ist sie mit einem zeitverzogerten Anlauf ausgestattet. Der Ventilator 1auft

1 Minute vor dem Kompressor an, beim Abschalten ist es umgekehrt.

Bitte priifen Sie nach dem Start der Warmepumpe, ob sie ungewohnliche Gerausche macht.

14



G. Wartung

Unterbrechen Sie die Stromversorgung vor der
Reinigung , Uberpriifung und der Reparatur

1. In der Wintersaison wenn Sie nicht schwimmen :

a. Unterbrechen Sie die Stromversorgung
b. Lassen Sie das Wasser aus der Maschine
c. Decken Sie die Warmepumpe ab , wenn sie nicht in Gebrauch ist

! Wichtig
Offnen Sie die Wasseranschliisse

) und

entleeren Sie die Warmepumpe

Wenn das Wasser in der Warmepumpe
friert, kann es zu Schidden am
Wérmetauscher kommen.

Kann es zu Schaden im Wéarmetauscher
kommen-

2. Reinigen Sie die Warmepumpe mit Haushaltsreiniger oder mit Wasser. Verwenden Sie kein Benzin,
Verdinner oder ahnliches.

3. Uberpriifen Sie regelmaBig alle Anschliisse , Verbindungen und Elektroanschliisse.

4. Die Warmepumpe sollte nur vom Fachpersonal repariert werden. Es muss eine fachgerecht

5. Entsorgung vorgenommen werden , sollte sie ersetzt oder verschrottet werden.

6. Versuchen Sie nicht selbst, die Warmepumpe zu reparieren. Unsachgemafe Reparatur kann zu
Schaden und Unfallen fihren .

7. Bei Warmepumpen mit R32-Gas, muss vor einer Reparatur, eine Sicherheitsinspektion durchgeflhrt

werden.

15



H. Fehlersuche

1. Reparaturanleitung

Warnung:
Reparaturen dirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.
b. Anforderungen an das Servispersonal
c. Personen die an dem Kuhlmittelkreislauf arbeiten, missen eine Fachausbildung
haben, mit entsprechender Kenntnis zu Kihlmitteln und Kihl — Heizkreislaufen.
d. Bei einer Wartung und eventueller Beflllung der Warmepumpe mit R32 Gas sind die Vorschriften
des Herstellers einzuhalten. Die Wartungsvorschriften fur die Warmepumpe mit R32 Gas entnehmen

Sie bitte dem Service Handbuch.

2. Fehler- Fehlerursache

Fehler Grund Abhilfe
Kein Strom Warte bis Strom da ist
. . . Netzschalter ist aus Netzschalter auf an
Warmepumpe lauft nicht - -
Sicherung durchgebrannt Sicherung wechseln
Schalter auf aus Schalter auf an
. . . . Lufteingang blokiert Hindernis beseitigen
Geblase lauft mit wenig - - - —
. .. . Luftaugang blokiert Hindernis beseitigen
Heizl -Kuhlleistung - -
3 Minuten Startverzégerung | Warten
Anzeige normal -keine Heiz- Eingestellte Temp.zu niedrig | Temperatur hdher einstellen
Kiihlleistung 3 Minuten Startverzégerung | Warten bis Leistung viorhanden

Sollten die oben genannten Lésungen nicht funktionieren, bitte Service anrufen.

Hinweis: Wenn folgende Fehler auftreten, schalten Sie die Warmepumpe aus bzw. schalten
Sie die Warmepumpe nicht mehr an und wenden sich an den Service .
1. Ungenaue Schaltfunktion

2. Die Sicherung spricht standig an - der FE Schutzschalter spricht standig an

16



Schutz Code & Fehler Code

No Anzeige Schutz Code Beschreibung
E3 Kein Wasserschutz
E5 Netzteil Uberlastet
3 6 zu hohe Temperaturdifferenz zwischen Ein- und Ausgangswasser
zu hohe Flie3geschwindigkeit
Eb Umgebungstemperatur zu hoch oder zu niedrig
Ed zu niedige Temp. Gefrierschutzerinnerung
No Anzeige Fehler Code Beschreibung
1 El zu hoher Druck
2 E2 Zu niedriger Druck
3 E4 3 Phasen zu hohe Phasenverschiebung ( nur bei 3 Phasen)
4 E7 Wasseraustrittstemperatur zu hoch oder zu niedrig
5 E8 Ablufttemperatur Begrenzungsanzeige
6 EA Verdampfer Uberhitzungsanzeige
7 PO Regler Komunikationsfehler
8 P1 Ausfall des Wassereintrittstemperatursensors
9 P2 Ausfall des Wasseraustrittstemperatursensors
10 P3 Ausfall des Ablufttemperatursensors
11 P4 Ausfall des Temperaturfihlers der Verdampferanlage
12 P5 Ausfall des Gasrucklauftemperatursensors
13 P6 Ausfall des Temperaturfiihlers des Kiihlers
14 P7 Ausfall des Temperatursensors fiir die Umgebungstemperatur
15 P8 Ausfall des Kuhlplattenfuhlers
16 P9 Ausfall des Stromsensors
17 PA Neustart - Speicherausfall
18 F1 Ausfall des Verdichters
19 F2 Ausfall des PFC Moduls
20 F3 Kompressor Anlauffehler
21 F4 Ausfall des Kompressors
22 F5 Umrichterplatine Spannungsschutz
23 F6 Umrichterplatine Uberhitzungsschutz
24 F7 Spannungsschutz
25 F8 Uberhitzung der Kiihlplatte
26 F9 Ausfall Luftermotor
27 Fb Leistungsfilterplatte kein Leistungsschutz
28 FA FA PFC- Modul Uberstromschutz

17



I. Wi-Fi Handhabung

@ APP laden

Android herunterladen von

y\ Google play

iPhone herunterladen von

Available on the
D App Store

2. Mit Mobile/ E Mail anmelden.

registrieren

Deutschland +49

Verifizierungscode abrufen

@ Account anmelden

1. Mit Mobile / E Mail anmelden.

™
7

( Erstellen eines neuen Kontos )

Ein vorhandenes Konto verwenden

18



Familie anmelden

Geben Sie den Familiennamen ein und den Bereich..

APP verbinden

Stelle Sie sicher, dass Sie mit Wi-Fi verbunden sind

1. "@M" 3 Sekunden driicken und dann loslassen nachdem ein Piepton ertont
Zum Freischalten der Anzeige dricke S “©” fijr 3 Sekunden. Nach dem
Piepton Wi-Fi Code eingeben. Wahrend der Eingabe p_ﬂnkt “Z Ist die APP
erfolgreich mit Wi-Fi verbunden leuchtet das Zeichen “< " dauerhaft .

19



3249

Home v

Bewdlkt. -
@ ewo - @ J

) °C Gut
> Pool
Warmepumpe

Alle Gerdte  Garden

Gerat hinzufligen

{ Gerit hinzufii... Kompatibilititsmodus Gerat hinzufligen

Gerat hinzufligen Wi-Fi-Passwort
eingeben

Einschalten und Bestatigen der

Kontrollleuchte blinkt schnell
Nur 2,4G Wi-Fi-Netzwerk wird unterstiitzt

= Xiaomi_flpa... Netzwerk andern
& 9000000000

Sehe Hilfe

Nachster Schritt ) < OK




Gerat hinzufiigen

Wird verbunden...

Achten Sie darauf, dass Router und
Mobiltelefon in der Nahe des Gerates
sind.

Gerit hinzufiigen

das Gerat erfolgreich hinzugefiigt

& I inverter

C

Fertigstellung )

Gerat hinzufligen

Wird verbunden...

Achten Sie darauf, dass Router und
Mobiltelefon in der Nahe des Gerates
sind.

Alle Gerite  Garden

v
Inverter

Mein Zuhause




@ Handhabung

1. FUr eine Warmepumpe mit alleiniger Heizfunktion

Inverter-HP . AnZeige: Norm Betrieb
Leiser Betrieb

Temperatur des

Poolwassers
Eingestellte
Temperatur
[ "c (i3}
o Timer
Einstellen
Norm-leiser Betrieb
An/ Aus

Inverter-HP

Anzeige: Norm
Betrieb

Temperatur des

Poolwassers
Eingestellte
Temperatur
Wabhltaste Heizen
Kihlen
Timer
Einstellung
Norm-leiser Betrieb
An/ Aus
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2. Die APP aktualisiert ohne Anzeige

Inverter-HP

€ Shared devices

If a permanent resident Is in the house, it is suggested
that you set that person as a family member, so that he/
she can share all the deviees and smart scenes. Family
settings

Add sharing

[T LT R TP

Name des Gerats dndern Inverter

Der Standort des Gerats Garden

Netzwerk Uberprifen Sofort iberpriifen

Gerét teilen

Gruppe erstellen

Information des Geréts
Rilckmeldung

Zum Startbildschirm hinzufiigen

Uberpriifen Sie das Upgrade der Firmware

<« Shared devices

If a parmanent resident is in the house, it is suggested
that you set that person as a family member, so that hef
she can share all the devices and smart scenes.Family
sattings

@ Mobile User

‘Add sharing
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